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THERMOMETRES MEDICAUX

{¢ mercure, en verre, avec disposiiif & maximum)

Champ d'application,

Les dispositions de Iz présente Recom zzmmésmum s‘appliquent aux thermometres dits
“é.bm‘m@mé‘émﬁ médmam », &I V& a mercure, avee dispositif 2 maximum, gul sont
finds & mesurer la température e;;aprpﬁmﬂa interne des Ermmmm ei des animaux,

o

-
(A wis

-

Unité de température el graduation de I'échelle.

it

. L'onité de température est le degré Celsius, de svmbole °C (voir en Annexe A
‘e% thermomatres 4 échelle Fahrenheit).

2.2, U'échelle thermométrique m“i s'é iu;dw au moins de 355 4 42 <,

la valeur de son échelon étant de 01 °C.

Modéles.

3.4, Les thermoméives peuvent étre du t a tige ou du type & enveloppe.

1. Dans le cas des thermometres a tige, Véchelle est directement tracde sur le tube
vapillaire,

3.1.2. Dans le cas des thermoméires 4 envelop
e orte-échelle fixde longitudinalement derrid:
A :
e
l

¢, Véchelle est tracde sur une plaguetie
: e tube mp’ laire ;

rube capillaire et la jg}iar,uc te poyts sont ent d'un tube dtanche trans
sarent soudé au réservolr et formant enveloppe de setion.

i;%"eumomé\m‘g doivent comporter un dispos
Acrcmmi%v de rwimmmﬁm d'elleméme du se

A maximuom
i fait du refroidi

o I
e

mmueﬁ’x s doir e i‘abwmw en ?.Hi wr
2 cet effet (voir Annexe B) ¢

4.2 1? © verre zstzhw pcuz le dispositif & maximum, Ie tube capillaive et le réservoir

ﬂ'i La plaguetie ;‘};}x“ieﬂ‘ias&

doit étre en opaline, en
e "45 QU en une

gui concerne sa stabiiité

:::z;smxzwm xmm ?:fj ?W E%’“ f.i
A 98 <C,)
pour 1 g de verre correspond au plus

3 b g5 I
résistance h ’érquu g
la guan tm, d'aicsli
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5. Construction,

5.1. Le thermomeétre doit &tre exempt de tous défauts qui pourraient empécher son
fonctionnement normal ou induire en erveur les utilisateurs.

f‘,f}

2. Le tube capillaire doit facilement permettre de dis stinguer la colonne mercurie
sur toute sa longueur et de repérer son ménisque d'extrémité (de préférence il do
Stre du type prismatique grossissant),

He

@
$+
1

5.3. Le mercure doit étre suffisaroment pur et sec,
le réservoir, le tube capillaire, le mercure étre suffisamment libres de gaz inclus,
pour que soit assuré le fonctionnerent correct du thermométre.

54, Lo colonne mercurielle :
doit monter d'un mouvement uniforme, sans saccades Imporiantes,
ment lent du thermométrs,
elle doit tomber au-dessous du trair chiffré le plus bas lorsque le mercure subit
une accélération de 600 m/s* au nivesu du fond du réservoir, le thermométre avant

,

été chauffé au moins 4 37 °C puis refroidi & la fempérature ambiante.

4

iors de 'dchauffe

5.5. La plaguette porte-échelle des thermometres 2 enveloppe doit étre fixée tout contre
le tube capillaire et son mode de fixation doit empécher tout déplacement mutuel
de ces deux organes,
sa position doit étre repérée par une margue tracée indélébilement sur le tube
enveloppe au niveaw dun des traits chiffvés de échelle™

Le tube enveloppe ne doit contenir aucun corps étranger et doit étre exempt
d'homidité incluse.

5. Graduation et chiffraison.

6.1. L'intervalle correspondant 2 un degré Celsius doit étre :

d'au moins 6 mm daos les thermometres 4 enveloppe,
et d'au mpoins 5 mm dans les thermométres & tige.

6.2, La graduation doit éire uniforme et neite,
elle doit étre gravée ou imprimse indéléhilement.
Les traits doivent étre perpendiculaires 4 axe du thermometre,
leur épaisseur ne doit pas £tre supérieurs & un cinquieme de la longueur de Uéchelon
pour les thermometres 4 enveloppe, et un guart de la longueur de 'échelon pour les
thermométres A tige,
les traiis correspondant sux demi-degréds et aux degrés doivent se distinguer par une
plus grande longueur.

6.3. Les traits correspondant aux degrés doivent dtre chiffrés,
cette chiffraison doit étre gravée ou imprimée indéiébilement.

* ce repdre permet de déceler un éventuel déplacement accidentel de la plaguetie par rapport
au fube capillaire.



G

s

BULLETIN DE L'ORGANISATION INTEANATIONALE DE METROLOGIE LEGALE Ne 44

7. Inscriptions.

7.1. Les inscriptions suivantes doivent étre gravées ou imprimées indélébilervent sur
la plaguette porteéchelle des thermometres a enveloppe et sur la tige des thermometres
a tige @

13 le symbole « °C »,
23 le nom du fabricant ou sa margue,

3) une indication identifiant le verre constituant le réservoir si ce verre n'est déia
pas identifié par son producteur,

4) pour les thermoméires 5 usage véidrinaire, une inscription spéciale, par exempic
« thermometre vétérinaire ».

o

7.2. Dautres inscriptions peuvent &tre ajoutées, mais seulement dans la mesure ou
elles ne risquent pas d'induire en errewn uatilisateur.

8. Controles métrologiques.

Lorsque dans un pays les thermometres médicaux sont soumis aux contrdles me-
trologiques de I'Etat, ces contréles dotvent comprendre, suivant la législation interne
de ce pays, tout ou partie des contrdles ci-aprés :

&.1. Vapprobation de modéle
Chagque modele de thermometre de chaque constructeur est soumis 2 la procédure
de Tapprobation de modéle.
Sans autorisation spéciale, sucuve modification ne peut &ire apportée & un
wodéle approuvé,

8.2. la vérification primitive _‘ i o
Les thermometres neufs doivent subir les épreuves de la vérification primitive.

8.3, des vérifications périodigues . .
au cours desquelles il sera constaté gue les thermométres ont conservé leurs qua-
Hités primitives.

2.4, Les modalités de ces controles seront {ixées par les réglementations nationales de
chague pays.

9. Marque de contrile métrologique.

3.1, La marque de contrdle métrologique sera apposée (par un moyen approprié) sur
fa tige des thermomeétres & tige,
ou sur Venveloppe des thermomabtres a enveloppe, m
en un emplacement ne génant pas V'utilisation des thermometres.
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10. Erreurs maximales tolérées.

Les indications des themmometres médicaux tout le long de leur échelle, et aprés
leur refroidisserment & une iempérature comprise enire + 17 et -+ 23 °C
ne doivent pas étre entachées d'une erreur supérieure 2 1 — 0,15 ou + 0,1 °C,

11. Temps de réponse,

La constante « k » du temps de réponse des thermomeétres médicaux doit étre
inférieure ou au plus égale & 2.6 secondes.”™

= P {fh e dh) 7Y

la valeur dont sécarte de la fempdrature "R, aprés un femps « 1 » dBomersion.
ation dun thevmometrs (supposé exact) qui, primitivement & Ia tempdrature "%, est plooge
s un bain deau & la lempérature constanie "7,

Upn thermomeétre mddical, & la température 20 °C, qui est plongéd dans un bain 4 40 *C, doit done avoeir
atfeint son indication finade (40 °C 1 est exact), avec une approximation de 0,01 °C, aprés un temps ©
tivg de la formule

A0 e 3999 = 001 = (40 —— 20) e-vite s0it au plus 20 sccondes.
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ANNEXE A

THERMOMETRES a2 ECHELLE « FAHRENHEIT »

Les thermometres 2 dchelle « Fahrenheit »  doivent satisfaire aux prescriptions
de la présente Recommandation saul en ce qui concerne celles des §§ 2.1 - 2.2 -
6.1, — 7.1, — 10 — remplacées par les suivantes :

2.1, L'unité de température est le degré Fahrenheit, (de symbole °F),
2.2, L'échelle thermoméirique doit s'étendre au moins de 96 & 107°F,
la valeur de son dchelon dtant de 0,2°F,
6.1. L'intervalle correspondant 4 un degré Fahrenheit doit étre dau moins 3,3 mm
dans les thermometres & enveloppe et d'au moins 2,7 mm dans les thermomeétres a tige.
7.1. 1) Le symbole « °F ».
10. Les indications des thermométres médicaux tout le long de leur échelle, et aprés

feur refroidissement 4 une température comprise entre -+ 17 et -+ 23 °C,
ne doivent pas étre entachdes d'une erreur supéricure a : — 0,3 ou + (0,2 °F,

ANNEXE B

QUALITES des VERRES pour RESERVOIRS de THERMOMETRES

Pour étre propre aux fins de fabrication des réservoirs des thermométres médicaux,
un verre doit avoir des qualités telles que :
un thermometre, sans dispositif & maxbmum, fabriqué avec ce verre et suffisamment
recuit, ne présente pas, aprés un échauffernent & 100 °C pendant une demi-heure,
une dépression du zéro supérieure 4 0,05 °C.
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SUISSE

ORDONNANCE

concernant les déclarations qui valent engagement
dans le commerce des biens en quantités mesurables

{Du 15 juillet 1970)

LE CONSEIL FEDERAL SUISSE,

vu Particle 25 de la fol du 24 juin 1C09 (1) sur les poids of mesures,
arréle :

L CHAMP D’APPLICATION

Article premier
* Les prescriptions de la présente ordonnance reglent le commerce des biens en quan-
tités mesurables dans les cas ol des déclavations de quantité et de prix valant engagement
sont obligatoires,

® Les prescriptions particuliéres sur Jes déclarations de quantité valant engagement,
de Pordounance du 26 mai 1936 (2) réglant le commerce des (iﬁnu'm alimentaires et do

divers ohjets usuels, priment celles de igv présente ordonnance.

i, DEFINITIONS

Art, 2

Bouteilles, mesures de service, marchandises préemballées,
emha?ia{;es de conditionnement, grands emballages

Les bouteilles sont des réeipients dont la partie %z;pf}“warv est resserrée Pi’i forme

de col. Les ma s utilisées pour la {abrication des bouteilles doivent garantir la sta-
hiltté de la forme et du volume.
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¢ Les mesures de service sont des récipients tels que carales, a*}*ucheﬁ. verres, chopes,
coupes, efe., qui servent au débit des boissons et ne sont remplis gu'aw fur ot 4 mesure
des besoins.

On entend par marchandises préemballées des marchandises qui ne sont pas débitées
et mesurées en présence de acheteur.

¢ Les embaliages de conditionnement sont des emballages ou récipients dont le con-
tenu pfeemz‘aﬁé‘ ne dépasse pas 5 Jitres ou 5 kilogrammes. Les emballages et récipients
d’un contenu supérienr sont considérés comume grands emballages.

Axt. 3
Conditions normales
Les valears suivantes sonl réputées conditions normales pour les mesures el les

déclarations valant engagement dans le commerce :

Pregsion extérieure pour le mesuy-

rage des volumes ......... ..., 1013 millibar (760 mm Hg)
Température ... ... .. ... 200C en regle générale

1500 pour les combustibles et carburants
Masse volumigue de référence des
‘ 8 kgidm?

Art, 4

Capacité, conteny, polds, prix unitaire

2

La capacité d'arasement est le volume que contient un véeipient rempli & ras bord.

> Le contenu est le volume ou le poids effectif de la marchandise renfermée dans un
emballage ou un récipient.

3 La capacité nominale est ixs volume de warchandise que doil contenir un récipient
selon !mmmpi;.m; qui vy figw

* Le poids net est le poids (masse) de marchandise que doit contenir un em ballage
ou un récipient selon Uinscription,

+ Le poids égoutté est le polds de la marchandise solide que deit contenir selon
Pinseription un emballage ou un réeipient aprés un égouttage de 2 minut

fand

¢ Le prix unitaive est le prix par Hire, kilogramme, métre, metre carré, metre cube,
ou par un multiple on wm—mul iple décimal de ces unités.
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LGLANT LE COMMERCE DES BIENS BN QUANTITES MESTRABLES - SUISSE

Hi. COMMERCE DES BIENS EN QUANTITES MESURABLES

A, Généralités sur lu vente des marchondises
Art. 5
Déclarations de quantités
U Le commerce des marchandises doif e faire $’aprés le voluine, le poids, I longueur
ou la surface.

© Lindication de qu”“hié n'est pas requise pony les denrées alimentaires venduey

e gquantités infévieures & 25 ml ou 25 g

3 La vente par piéce n'esi auborisée que dans les cas olt une indication de volume,
de poids, de longueur ou de surface compliqueraif particuliérement les échanges commer-

cinux ou nuirait A la transparence du marché.

Art. 6
Unités
Les indications de volume, de pmm, de longueur ou de surface dotvent étre exprimees

en unités du systéme ﬂwmquc Les indications faites en d’autres unitds doivent éire
complétees par les indications correspondantes du svstéme métrigue.

Art. 7
Indications Imprécises ou ambigués
Les indications imprévises on ambiguds telles que « environ » « brut pour net » ou
autres termes analogues sont interdites sur les emballa ages ou wmpwﬂ{s les offres, les

bulletins de livraison et les factures. Les fractions 1/1, 3/4, 1/2 et 1/4 ne sont admises
gue concurremment avee les unités défintes 4 7 article 4, 6° alinéa.

B. ¥Yente en vrac
Art. &
Pringipes
f Dans la vente en v

mesurage doit se
doive nL fre dég

fa marchaundise doil étre mesurée devant Uacheteur. fe
faive au moyen d’instruments de mesurage vérifies (1), Les instruoments
ts ol disposés de telle facon que ac heleur puisse suivre le mesurage.

N

{1y Clest-g-dire examinés el poinconnéds officiellement (Stalonnés).
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+ Des récipients vérifiés peuvent aussi 8lre ulilisés pour la vente de liquides d’aprés
e volume.

7 Le prix unitaire ou le prix par piéce pour la vente § la pidee doit étre indiqué par
affichage,

Art. 9

Yente an vrac dans les établissements publics

Le débit de boissons prétes 4 Iz consommation telles que lait freid ou chaud, jus
de 1égumes ou de fruits, eaux minérales, vins, apemlf‘; lic uem‘e, spiriluenx, ete., dans
fes établissements publics comme les cafés, restauvants, hotels, cantines, ete., nlest
antorisé gue dansg des mesures de service soit wm}ms, soit pourvues d'une marque de
remplissage ’mon {w la capacité nominale et d'une marque de {abrigue re-

>, d'une indic
connue par le Bureau fedéral des poids et mesures.

'id}*'siwq pour les mesures de service @ 2, 4, ;3
500 cl. Celles-ci doivent étre remplies jusqu’s

2 L‘“‘“u?% lr-ﬂ: ca‘;m( suivantes sont
14, 20, 30, 4 100, 150, 200, 300, 40
In marque de rem g)h:»s;d;ga,i

i

# 11 nest pas requis d'indications de quauntité pour les boissons préparées avec de
Peau telles qu" theé, café, ete., de mdme gue pmn‘! 15 ﬂwi% et o sg aliments. Les assieltes
et lasses utilisées A cet effet pe sont pas soumises aux pr mcz}y ions sur les mesures de
service.

# Les bouteilles remplies dans les ¢lablissements publics el ulilisées comme mesures
de service doivent &ire vérifides,

€. Vente de marchandises préemballéas
1. Généralités
Art, 10

Déclarstions de guaniité

U Les cmballages ef récipients contenant des marchandises préembalites dolvent
c*w pourvus d’in dieations de guantite.,

* La p*‘é'-sf'*'z'm:f:ou de ces emballages cu réei
e doivent pas induire en eyrear sur la guanti

sients eb les inscriptions qu’ils portent
té de marchandise conlenue.

* Quicongue met en circulation r%(:s; réeipients ou emballages de marchandises pré-
emballées, est soumis & Poblig

i 51/1' d’en indiquer la guantifé,
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LOCOMMES £8 MESURABLES ~- SUISSE 1

Indication du prix et du prix unitaire

t Lindication du prix el du prix unitaire est obligatvire sur les emballag
pients contenant des s marchandises préemballées. Ces zzui!mwm dotvent élre
lisibles et apposées de man
soit par affichage.

s et réci-
acilement
‘re bien visible soit sur le réciplent ou Vemballage lul-méme,

2

2 LCelnd gul fournit ia 121&1"@1}4%‘;(%3% précmballée au consomunateur est soumis & Uobli-
géaétia',sn d’en indiguer le prix et le prix gunitaire,

* Lindication du prix unitaire n’est pas obligatoire :
a. Lovs de Potilisation des grapdeurs 1, 2 et 5, de leurs multiples ou sovs-multiples
décimanx, rapportés aux unités litre, ihia}umumm wétre, métre carrd, metre cube.

h. Pour les enmaémp% de conditionnement ’une capacilé nominale de 25, 35 et 70 ol

N

de conditionnement d'un poids wet ou égoutté de 1235, 250 ou

d. Pour ivs emballages et récipients de conserves alimentaires composées d'un mélange
de produils solides,

e. Pour les emballages ou récipients dont le prix de vente n'exedéde pas un franc.

f. Dans les établissements publics
Z. Vente au poids ou cu volume
Art. 12
Bouteilles comme omballages de conditionnement
U Les heouteilles répondent aux preseriptions sur les emballages de conditionnement

a. Pour le vente au volume, elles ont 08 vérifides ou pourvues a la fabrication dune
marque de o imqm et de capacilé nominale indélébile. La capacité d'arasement
doit étre telie gue les bouleilies puissent contenir leur capacité nominale, compte
tenu de lenr dilatation thermigue propre, de celle du contenn et des marges d'erreur,

&. Pour la vente au poids, elles portent Uindication du poids nel.

* Seules sont admises 4 la vérifieation les grandeurs preserites & Uarticle 11,
alinéa, letires a ef b

Art, 13
indications sur les smballages de conditionnement

Les emballages de conditionunement doivent porter Vindication de la eapacité nomi-
naic ou des pmd s net et égontté,
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Art. 14

indications sur les grands emballages

5

Y Les grands emballages utilisés plus d'une fols doivent &ire verifids pour Ia vente
& ; 2 : Vindication d g .
au volume, Pour la vente au poids, ils doivent porter Uindication du poids net, du poids
sooutté et de la lare.

2 Les grands emballages qui ne sont utilisés gu'une seule lols comme lels dans le
commerce doivent porter Uindication de la capacité nominale ou des poids net cf
égoutté ainst que Uinseription indel « emballage non repris » on « enihallage perds »

-

Cetie inseription n'est nécessaire que sil vmh(ﬁi.me ou le réeipient vide peut &re réutilise,

Pour le

grands emballages qui ve contiennent pas de denrées alimentaires el ne
sont pas destinés au commerce de détail, il suflit de porter les indications de quantité
sur fes bulletins de uwaiﬁmn et Jes foctures 8'i ne peul v avolr ancun doute sur la corres-
pondance entre ceux-ci et les embaliages.

Art. 15
Difficulté de remplissage

U Le vemplissage est considérd comme facile Jpour Ies marchandises liquides, coulantes
ott en poudre de méme gue pour les marchandises composces d’éléments dont le poids
moyen est inférieur au 1/260 du poids net ou, le cas échéant, du poids égontté du contenu
de Femballage de wu(h mnnemwni ow du grand Q!}’l!}d”&;_{ll. Le remplissage est considéré
comme difficile pour les antres marchandises,

es & pate molle et le pain sont assimilés aux marchandises pour lesquelles

* Les fromag
le remplissage est réputé diflicile, de méme que les produits en morceaux a base de savon,

Art. 16

Errours mamn ales iolérdes

b e contenu des emb: z}id;__,m de conditionnement et des grands emballages doit
correspondre aux indications de capacité i‘;z;)min‘ﬂé;, de poids net et de poids dgoutte
Les emballages qui ont une marque de remblissage doivent ére remplis jusqu’a celte
margue.

2 Lemballage de conditiomnement ou le grand emballage ne doit pas présenter
derreur maximale supérieure anx valeurs suivanies
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. Remplissage facile Femplissage difficile
f Défaut admis par Défaut admis par
vapport & la capacite | rapporl & la capacite
pominale, au poids nominale, au polds
net ou an poids nel ou ay poids

Contenu indigué

i égoutie ; Cgoutle

[ en 9, {engouml oen 9 | engow

| |

oumll 5 | 8 |
au-~dessus de ol - 3 P 5
au-~dessus de gouml 3 e LD !
au-dessus de soa bl 1 15 Lo - 30
au-dessus de Couml : - o2 e
an-dessus de ;umn : goul | 50 i 100
plus de 20kgoul | 0.3 :

v Les marchandises qui ne subissent pas de variations de poids ou de vohune apres
Vemballage doivent ¢galement satisfaive aux conditions des 1er et 2¢ alinéns au moment
de la venie

+ Llexploitation svstématigue des erreurs tolérées west pas antorisée.

* Les stations de remplissage et dempaguetage doivent disposer d’instruments de
mesurage adéquats pour permettre le controle du velume ou du poids des contenus.
Ces instruments doivent éire verifies.

Art, 17
Marchandises sulettes & des variations de poids ou de volums

Four les emballages de conditionmement et les grands embaig}”t’—“; contenant des
denrées qui subissont des variations natnrelles de peids ou de volume aprés le condi-
tiennement, les manques admis av moment de Ja vente peuvent éive fe double de
gui sont autorisés a Particle 18, 20 alinda. Seuls les manques simples sont admis ag s
de la fabrication. "

Art. 18
Conssrves

+ Les embaliages el récipients de conserves alimentaires composées dun mélange
de produils solides doivent porier, en plus de indication du poeids net, celle du p'nd&
de chaque constituant.
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2 5i les conserves alimentaires comprennent un liquide, les emballages et réeipienis
doivent porter en g)im PVindication du poids égoutte. E ‘erreur nmxsma}e tolérée pour le
poids égoutté ne doil pas dépasser celles de Varticle 16, 2¢ alinda. Le prix unitaire doit
se rapporter au polds egoutté.

Art. 19
Adrosols

Les récipients contenant un preduit vaporisé comme aérosol doivent porter indi-
cation du poids net et de la tave.
Art. 20
Produits pharmaceutiques
Les récipients et emballages de pmds ts pharmaceutiques doivent porter des ip-

dications de quantité. Pour le reste, les prescriptions de ,l Assemblée de 'Union inter-
antonale pour le contréle des médicaments sont appllm les.

3. Vente d’aprés la longueur ou la surface

Art 21

L’erreur maximale tolérée pour les marchandises conditionnées qui sont vendues
d’aprés la longueur ou la surface est de 0,5 pour cent de la longueur ou de la surface
indiguée,

4. Yente & la pidce

Art. 22

1 n’est pas nécessaive d'indigner le prix par pi¢ce pour les marchandises préembaliées
vendues & la piéce. Les réciplents et emballages doivent contenir le nombre de pidces
indigué.

5. Inscriptions sur les emballages ef récipients contenant
des marchandises préembaliées

Art. 23

Giénéralités

t Les indications de quantité sur les emballages et récipients non vérifies doivent
figurer sur la surface principale d’inscription ou d’étigueiage. Ces indications doivent
étre faciles a reconnailre et bien lisibles.
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© 576 est Init wsage d'un emballage extéricur. les indications de guantité doivent
aussi y figurer,
7 Les indications de guantité qui devraient étve lues & travers un lguide ne sont pas
admises.

3 . g - 5 e,
Les earacidre

chifires et lettres) des inseriptions de quantité doiven! avoir une
Imuh ur minimale de :

surface d'inseription ou déliquetage Haunteur minimale des chiflres o letires
jusgua 36 emT oo 2.5 wm
au dessus de 38 em®et jusqua 00 em2 . L 4 mm
av-dessus de 400 cm® L e & mm

 Les bouleilles qui ne sont pas vérifides doivent recevoir 4 la fabrication Uindication
néled Ah’ de la i:a?')df‘“é‘ nominale el de Ja marque de | 'i?)mque sur le cinguidme inférieur
fi“ corps, sur I'é pauh‘ ou sur le fond. Les indications de quantité portées sur le fond
seront repélées sur une étiquette conformément aux pres ions de Particle 23, de
alinga. Les fiasques et les honbonnes doivent porter ces diverses indications sur le g;gma%r;‘i‘pp

* Les bouteilles d'une capacité nominale inférieure 4 13 ¢l peuvent aussi porter ces
indications sur une cliquette. Les 111%«,1“3;1{5011" doivent tou 1&‘;01& étre conformes aux
prescriptions sur la hauteur mindmale des lettres et des chiffres de Uarticle 23, 4¢ alinéa.

¢ Les chifives et lettres des indications de quantité apposées par moulage sur les
bouteilles doivent avoir les haulenrs minimales suivantes :

Capacité nominale de la houtellle Haoleur mivdinaie des chiffres el letires
msqu'd 7o el e e 4 mnm
au-dessus de 76 el et jusqu’s 50( 6 mam
au~dessus de DCO el ... o L 12 mim

D. Vente por distributeurs automatliques

Art. 25

Les emballages de conditionnement mis en vente dans les distributeurs automati-
ques sont sowmis aux prescriptions de la prosente ordonnance.

2 Outre Ia nature de la bois nn, fes distributeurs auto matiques doivent indiquer
s'il s’agit d'une boisson préte 4 la vente ou d’une bx}f,%on préparde avee de Ueau dans le
distributeur lui-méme.
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% Les distributeurs sutomatiques doivent débiter les boissons prétes 4 la vente dans
des récipients 1‘é§mu§ant aux preseriptions sur les mesures de service. l a guantitd a
débiter peut aussi éive mesurée par des appareils de mesurage pour lgquides veriliés,
mais elle doit alors figurer sur le distributeur.

A

& 11 p'est pas requis dindications de guantite gmm im hoissons telles que le calé,
ie the, ele., préparées avec de Peay dans Ec distributer

IV. COMMERCE AVEC L’ETRANGER
Art 26
Exportation
Les emballages et véeipients de marchandises m{‘vf m})aﬁiéc s destinés 4 Pexport ation
sonl soumis aux prescriplions étrangéres corvespondanies, En Uabsence de prm(, Tptions

de ce genre, les emballages el récipients doivent })u!"i + des indications de guanti
faciles 4 reconnailre et bien lisibles.

At 17

Importation

! Les prescriptions de la priésente ordonnance sont applicables aux emballages et
réciplents de marchandises préemballées importés en Suisse.

2 La verification des tonneaux, bouteilles et mesures de service par des Ftats étran-
gers est reconnue pour antant qu’ ‘ifs sont conformes aux press m;)‘imm suisses,

V., CONTROLE DES RECIPIENTS ET EMBALLAGES
DE MARCHANDISES PREEMBALLEES

Art. 18

Echantiionnage

U le conlrole visant 4 vérifier si les récipients et emballages de marchandises pré-
embali¢es satisfont aux prescriptions de la présente ordonnance, se fait par échantilion-
nage selon des mdéthodes statistiques.

% Un lot est un nombre resireint d'emballages ou de récipients du méme genre, pro-
duils par le méme fabricant.

5 Un échantillonnage est composé d'un certain nombre d'éléments pris au hasard
dam un lot. On eutend par ensemble d’échantillonnage le nombre d’éléments composant
cet ¢chantillonnage.
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* Un échantillonnage partiel est composé d'un certain nombre d’¢léments pris au
hasard dans un v(‘hq}mi{un;‘gq . On entend par ensemble d'échantilonnage partiel le
notnbre d'¢léments composant cet fchantillonnage partiel.

s

5 Les ensembles d“é-{:h&ni;ii.inmn”v et <i<fﬁm§1ﬂm&zmge partiel sont fonclion de
Punportance du Jot ef sont fxés davs le tablesu suivant .

ki Ensemble d’échantillonnage partiel
Fnsemble Tare d'un élément
chan- en %, de son poids pet

Nombre de piéces du lot

Hllonnage | ] 5 o
k< I S s dﬁ’ Iyl e 15 G/
1 jusqua 3 Y, ;p squ'a 15 plus de 15 9,
20— 50 20 ! : 8 12
51~ | 28 ‘ 3 10 | 15
151 44 6 12 18
5011500 72 & 15 22
1501-3000 120 10 18 27
SOOT-8000 164 12 22 3i
plus de 9000 220 15 ' 27 40
! ‘ !
Art. 29
Examen

Daps la mesure ol if est }mmlmu de le faire sans le rendre inutilisable, on controlera
ia conformiié de chague v pient ou emballage de Péchantillonnage avec les preserip-
tions sur la vente de marchandises pr ¢emballées,

Z Chague ¢lément de I'échantilionnage partiel sert & déterminer le poids net, Je poids
égoutté et la tare aiusi que la capacité nominale et la capacité d’arasement.

* 0m entend par tare la diffévence entre le poids brut ef le poids net ou le poids

égﬂut £é,

4 ia mp’iu? sominale est déterminée par vidange. Pour les bouteilles, il faut déter-
miner en plus ia capacité d'arasement of la hautenr ‘du nivean du figuide.

Art. 30

interprétation des résultats, appréciation

boLes résultats des examens doivent 8tre présentds sous forme de tableau et anm
? .

selon les critéres du 2¢ glinéda.
2 1lnlot pvut ¢tre libéréd pour la mise en vente si Péchantilionnage satisfait aux condi-

tions suivanies
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@. La valeur moyenne du contenu doit 8tre constamment égale ou supérieure 4 la valeur

indigute,

ity controlés penvent gmlc e

3 nler un mangue supérieuy
rertu de Particle

c. Seulement 25 pour cent des éléments controlés peovent présenter un manque supé-
rieur au tiers de Uerreur maximale Lm&mck

751 Pechantillonuage pe satisfait pas 4 Ia condition définde sous lettre o du 2¢ alinéa,
on ne metira pas le lot en vente, & wmoing de vérifier séparément chague élément, 11 ne
sera pas prédeve de nouvel fchantilionnage.

A5 E wage satislail a4 ja conditinn définie sous leltre o du ¥° alinéa, mais
ne remphit g jon (ie? ia le b oow e un second échantilionnage sera prélevé
dans le mi. fu 2¢ schantillonnages constitnent ensemble asil nouvel
échantillonnage. 51 ce dernier aatisiall aux usmé; tions du 49 alinda, je ot (*«E ihéré pour
la mise en vente: dans le cas contraire, fa est applicable

IS | Mr‘% am;%mm}.
ne ;ﬁmph

fa, mais
n nombre

c sous Jetire @ du 20 ail
érhant timzmagzﬁa, zaa‘-;’ee‘
Les élémer et du 20

%w? e du ;‘;z“e*i"”t‘ft 3era gazefem dans e lot,

ges constituent ensemble un nouvel échantillonpage, & er satisfait
aux conditions du 2¢ alinéa, le Jol est libéré pour la mise en vente dans le cas contraire,
le 37 alinéa est applicable,

Art, 3

Dispositions particuliéres applicebles aux marchandises
dont le polids ou fe volume peut diminuer aprés Pempaquetsg

Lors de contrdies elflectusds hors de la station de ¢

iionne E‘E!("iﬁ ta valewr movenne
tes réciplents et @ éﬂb’%i?{%ﬁ% de march

dont e poids ou le volume ;‘;eué dupinuer

natureliement apré § oit &ire égale au wnains & la guantiid imwuu, ¢li-
minuée fl{* PYerveur maxi - pour la vente en veritu de Uarticle 175 3 pour cent

des &

Srments x.()i};i“»‘.fge.’f; peuvent présenter un mangue supérieur a Uerreuy
imale ﬂs;?;ue.f*

Art, 12

Dadommagement pour le détenteur des marchandisas

tenteur n'a droit 4 aucun dédemmagement pour les récipients el emballages de
marchandises préembalides soumis anx controles.
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Vi. EXECUTION

Art 33

' Le Département des finances et des douanes édicte, sur proposition de la Commis-
sion fédeérale des poids et mesures, les prescripiions technigues nécessaires a4 Uexéeution
de la présente ordonnance.

* Sous réserve du 17 alinéa, les cantons sont charges dappliquer le présente ordon-
nance et les dispositions d’exécution v afférentes.

 Les agents de surveillance des poids et mesures doiveni avoir libre aceds aux en-
frepots et pouvelr consulter les documents relatifs anx expéditions.

Vii. DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET FIMALES

Art 34

Dispositions transitoives

t Sous rés

erves des 2¢ et 3¢ alinéas, les emballages et récipients de marchandises
préemballées fabriquées deux ans aprés Pentrée en vigueur de la présente ordonnance
doivent éire conformes aux preseriptions de celle-ci,

# Les mesures de capacité vérifiées selon les prescriptions de Iordonnance d’appli-
cation du 12 janvier 1912 concernant les mesures de longueur et de capacité, les poids
et les balances en usage dans le commerce, peuvenl continuer a étre utilisées pour Ia
vente des biens en quantités mesurables. Les dispositions de la présente ordonpance
sont applicables aux mesures de ce genre qui sont utilisées dans des opérations de rem-
plissage deux ans aprés son enfrée en viguear.

Les dispositions de la présente ordonnance sont applicables par analogie aux mesures
de capacité non vérifices au sens de ordonnance du 12 janvier 1912 concernant les
mesures de longueur el de capacité, les poids et les balances en usage dans le commerce
si elles sont utilisées pour des opérations de rem plissage deux ans aprés U'entrée en vigueur
de la présente ordonnance. Les indications de quantité peuvent dtre apposées sur des
ctiquettes, capsules, ete. Dix ans aprés Pentrée en vigueur de la présente ordonnance, de
telles mesures ne peuvent plus étre employvies que pour la vente au poids.

Art, 35

Dispositions finales

! La présente ordonnance entre en vigueur le e septembre 1970,
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EXAMINATION of DOMESTIC GAS METERS
in the UNITED KINGDOM
by a SAMPLING SYSTEM

by G.R. BOREHAM,
Deputy Controlier of Gas Standards, Gas Standards Branch,
United Kingdem Department of Trade and Industry.

1o INTRODUCTION

Gas meters ave now being submitted for examination and stamping in the United
Kingdom at a rate of about 1,560,060 per vear, and the problem of ensuring that all
these meters comply with the required standards is very difficult unless one <§1‘=w;\me% the
cost and the great number of staff that would be ﬁmpmved This pr u}:}mn was foreseen
about 20 years ago., when delays in dealing with meters began to cccur, and conside-
ration was given "o possible methods of increasing the pw(h.‘mw;&y {).f_ the gas meter

examining service.

2. METHODS

‘The principle first emp%nyed was called « Batch Testing » In this the first step is to
improve the standards of icm;z;’ used by the m‘mum{imq until a certain rejection
mte is constanily *ad‘wwd at the official testing station. The manufacturer may propose

any methods of testing that he prefers, but all must be officially approved and properly
mainiained. The metha;d% mav wot be changed without aut thority.

When a sufficiently small rate of rejection has been achieved, the Gas Meter Examiner
ceases 1o test every meter, and instead he assembles the meters in groups {« batches »)
each group i‘:)nidi:m!;-; a prescribed number of meters. If 10 s the number, he sele
one out of the len at random and tests it 1T i is vejected he proceeds to test the other 9.
if the one meler plms‘s‘«s the test he slamps all of the fen. At intervals he observes the
manufacturer’s testing within the factory and makes any cheek te that he considers
necessary to ensure good results. If the twm’tmm reach an nnacceptable proportion,
the Examiner will resume 100 9 testing until the cause has been found and corrected.




AHHI

EXAMINATION OF DOMESTIC GAS METHERS ~ ROYVAUMYE-UNI P

This method succeeded in producing a better standard of meter production as well
as an improvement in the productiviiy of the Gas Meter Examiner, xspvu;},hv under the
systemn by which the n‘e?em were mannfactured in batehes. When continuous line
pl‘m‘}:'wm,an began, it was found that the « bateh svstem » had certain defects, mainly as a
consequence of the high rate of production in assembly line. Therefore it was necessary
to modify the sarapling system to match the production. The official testing station must
now be close to the end of the meter assembly Hne, which is maintained at the same
temperature as the testing station. The mefers may enter the lalter on a conve vor. The
examiner does nob arrange lhe meters in groups but (empioy& continuous sampling.
if the rate of sampling i M 10 9/ . he takes each 10th meter {rom the conveyor and tests it
if it is satisfactory he s Am}pa it and nine following meters. I it fails he returns it {0 the
manulfacturer for adjustment logether wilh the next nine following meters coming
from the same factory test point al which the sample meter was first inspected for the
defect. The nine meters are ve-tested by the manufacturer {o the examine satiﬁfacimn
after which they are resubmitted following adjnstement, if necessary.

The meter examiner can subject all moio% Lo any test when he is not satisfied with
the standard of performance for that test; at the same time he maintains the sampling
rate in respect of the remaining fests,

It is bmportanl Lo verify that the quality eontrol methods of the manufacturer are
maintained after batch Les Smsg standards have been a('inm«"@d, The gas meter examiner
ensures by observation that the te sting procedures are eff] . ated and comply
with the conditions oflicially agreed for that factory. In o lavge ;‘)rmiz;c&imx unit the
observation is continuous th rf}t}gghuui he factory and in smaller units there are frequent
spot checks, The examiner has the necessary authority to deal with any difficulties
which may arise.

3. RESULTS

(1y The productivity of the Gas Meter Examiners has increased in the ratio 3 . 1

i

{2} The testing methods of the meter manufacturers have impr m*cd to such an extent
that the sampling rates i some cases have been reduced to 4 9, and even lower
rates are open fo consideration.

(3} Hejection rates betler than 194 are obtained,

{4y The work of the Gas Meter Examiner has become much more varied and interesting,

4. OTHER EFFECTS

The success of the system described depends very much upon the rapid identification of
faults and immediate correclion. Conseguently Hse idea of connecting meters in series
for testing is unacoeptable, because this would cause delav, Therefore every sub-assembly
and every meter is tesled individually so that the result may be known as soon as pos-
sible. From this it follows that u;ﬂiphﬁt cyeles of the meler or complete re

evolutions of
the contrél element can be used for testing, so that fine subdivisions of the contro
element are not necessary. 'Hw met

v manufacturers have developed automatic testing
devices, which count complete cyeles of the msfh*r or complete revolutions of the control
element, using phote-eleciric mel?wd& The fine divisions for observing the true volume
are derived electronically from the veference standard.
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The manufacturers are strongly in favour of the sampling method because it is more
suitable to their production system. It has been possible in a few cases to apply sampling
to repaired meters when they are all of one EV‘I&* The general opinion is that whenever
the system is applied, the quality of the meters is improved. This effect is a result ot the
need for the mavufacturer to use better testing methods and equipment.

ot

H. DEVELOPMENTS

I consultation with guality conlrol experts from the gas meter manulacturers and
from government organisations, the United Kingdom uﬁwia}b continue to seek further
improvements, S'i’gihﬂ,!(‘ii control of ihe guality of the individual parts of the m(‘itm
can he applied according te known practice, but the application of this to complels
rs, or oven to the metering mwi anisms of unit construction type meters is «:H,»
Possibilities still being (‘f)muiuc(i include the use of a varying sampling rate de-
;st‘-m ent upon the number of rejections found; the use of different sampling mie\ for
the different measurements ; ; varving the sumber of meters refurned for (t!ges i after a
rejection.

H

Fii

&, STAMPING

Although this is not a g)d;i of the s npu w system, it became necessary Lo consider
how time could be saved on this operation while maintaining security. After many
methods had been examined, a preformed self-Jocking plastic se al has been introduced.
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ETATS-UNIS D’AMERIQUE

Beport of the
obth National Conference on

Weights and Measares 1970

Spensored by the Nalional Burean of Slandards
Allended by Officials from the Various

States, Couniries, and Cities, and
Represenfaiives from U.N. Gopernment,
Indusiry, and Gonsumer Organizations

Salt Lake City, Uteh, Jufy 13-17, 1970

THE INTERNATIONAL ORGANIZATION OF LEGAL METROLOGY
AND "THE CHALLENGE OF THE Ws”

by A. J. Van Mavp, President, International Organization of
Legal Metrology

This is the second time that a President of the International Committee of Legal
Metrology has had the privilege of receiving an invitation Lo attend and address the
National Conference o3 "\’\a 'r'lh and Meagures in the United States. ‘V{dnv of yvou will
remember that it was in 1963 that my distinguished predecesser, Dr. B tulla-Gotz from
Austria, attended and addressed the 48th National Conference.

I accepted the invitation of your P ‘cs:idi\m' Dr. Branscomb, with great pleasure,
and [ am delighted to be your guest in this country and, in particular, in the world
famous Salt Lake City, in the midst of i’b}i("}‘}!w% and oihti representatives who are
concerned with ‘Weighi‘ and measures ,mzéj.;uzs«{mtm:; in veur couniry today.

In 1963 my predevessor carelully defioed the goals ‘mf‘ ptzf}mwﬂ of the International
Organization of Legal Metrologv (which I shall refer to henceforth by its abbreviated
5<wm“x title (OIML)), and T do frot think h(si it will be necessary %H me to list these in

delail again, | shall Testrict myself here to suggesting what is the most important pur-
p{sw of the organization, outlining its achievements so far and mentioning some of the
things that have to be done in the coming decade.

,-

™

The main purpose of OIML is to ecstablish the necessary minimum technical requi-
vemenis which measuring mkizum«lnm have to possess in order for them to be approved
v member states and for them to be recom mended for international use.
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After the Third Inlerpational Conference on Legal Met m%ﬂg . held in Paris in Oc-
tober 1968, and the meeting of the International (mmuﬁ ee of Legal Metrology, held
in The Hague in April of “this vear, minimum technicsal wqammmmt@ have already
been laid down in OIML International Recommendations for 19 subjects. These re-
commendations will be publisbed shortly. They cover 19 subjects, namely ¢

1. Cylindrical weighls from 1 gramme to 10 kilogrammes (ol medivm elass of
ACCUTACY ).

2. Rectlangular weights from 5 to 30 kilogrammes (of medium elass of accuracy).

3. Metrological regulation of weighing instraments with non-automatic operation
and commentarics conceruing the determination of the errors on weighing
instruments with discontinuous indication or impression.

1. One mark glass measuring flasks.

5. Meters for Hiquids {other than water) with measuring chambers.

§. General preseriptions for volumelric gas meters.

7. Clinical thermometers {mercury, in glass, with maximum device).

8. Working standard method for the verification of instruments for measuring

bl

the degree of humidity of ceresl tfr‘*zm

G, Verification and calibration of hardness reference blocks Brinell

0. Verifiestion and calibration of hardness reference blocks Vickers.
11. Verificeation and calibration of harduess reference blocks iuw%{.\wf? B.
12. Verification and calibration of hardness reference blocks Hockwell (.
13. Correspondence svinhol.
14. Polarimetric saccharimeters.

15. Imstruments for measuring the mass per hectolifre of cereals.

16. Pressure gauges for instroments mensuring arterial blood pressurve.

17. Indicating pressure gauges, combined pressure and vacuum ga
gaunges, with pressure-responsive elements giving direet indicatio
of a poinfer and graduaied secale (working eqguipment categ

and vacuum
ns by mesns

18, Optical pyrometers with disappearing filaments.

19. Recording pressure gauges, combined pressure and vacuum ga 3.15’{/9 and vacuun
gauges, with pressure-vesponsive elements and recording directly by means of
stylus and diagram {working equipment category).

These international documents have been prepared by a method which is customary
in the OIML and which Dr. Stulla-Gotz has already explained to you in detuil. There is,
therefore, no necd for me to vefer to il again, pav imui&xxy since it does not differ essen-
tially from the methods used by other organizations, such as the International Orga-
nizations for Standardization (ISO) and the International Elecirotechnical Commission
{(I5C).

I would suggest, mewver that the sethod provides a guarantee thai the fnal
documents represent ihe best possible compromise which oune can expecl, beaving in
mind the originally &’rr'mw?» divergent opinions. It dees not guarantec that all the coun-
tries concerned, not even tmaw which %;mnug to the working amupi will be in complete
agreement with the final text. However, I am glad to be able to say that, geunerally
speaking, smmembers of the w)riﬂnﬁz groups are ready to ag,mepi, compromise solutions.
Two major factors ave constantly borse in mind, viz., (1) the measuring instruments
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which are manutactured on the basis of the specitications to be drawn np must guarantee
a reasonable certainty of accurate measurements in pormal use, and (2) the interest of
the industry producing the measuring lnstroments.

The first factor requires no explanation. As regards the second, il is obviously in
the inlerests of the manufaciurers to !mﬁ as i(ﬂ‘i:e 5 possible a market for a umiied
product, The ideal situation from OIML’s point of view, therefore, would be that a manu-
facturer who consiruels a type of measuring instrument in one country should be able
to exporl it to any other couniry with the cerfainty that it will satisly “the legal reguia-
fions of that wunh_}“

To this end it is necessary thal the member countries should implement the decisions
of OIML by incorporating fhem in their national legislation. As vou kuow, the treaty
which &vt up the OIML imposes a moral obligation on the member mumr ies to do
this, and then only * as much as possible. 7 The frealy cannot go further than this,
but of course we hope that as many member countries as possible will honour this mor al
obligation.

It is thus not »of great imporfance whelher ithe recorvmendalions are adopted in
their entively or only pfsztmi v. In the present circumstances, it would be a considerable
advance if their hasic premises were accepted.

You may be asking vourselves what progress has already been made, or even whe-
ther, in fact, conerete results have ai:us dv heen achieved from the activities of our
organization. I have no hesitalion in answering the latter question in the aflirmative,
alheit with some reservations,

I would like to look at this in a little more detail, and first I shall list those countiries
which bhave been responsible for the secretariats which have prepared the OIML re-
cotamendations already accepted by the International Commitiee of Legal Metrol-
ogy. These are : Austria, Belgium, France, Germany, Holland, Russia, and the United
Kingdom, Poland, as one of hi: Reporting Secretariats, bas compiled an International
Vocahular v on Legal Metrology in French. It is worth noting that the IS0 Committee
TC/48 is working on an English fransiation of this vecabulary.

g.....

It is interesting to observe that, of the eight countries mentioned, four bhelong to
the group of six which together form the hss}”;pv’m Feonomic Community (EEC). It
we were, in addition, to add up the total number of secretariats which these four countries
haold, it would be obvious that the Western %xsm}pm n countries have a velatived large
stake in OIML. There may he various reasons for this, but there is little doubt that Lhe
major explapation is that these countries have the same objective, within the BEEC,
as OIML has set itself. For, in order to remove hindrance in frade in measuring instru-
ments befween the six countries, these have to draft guidelines aimed at Ed“nm .
the national ieguldtmm @pp?vmu to these measuring Tustruments. The very fact thal
the sarme experls are asked to do this work provides a guarantee that ﬂ;e dmii guidelines
(the EEC and OIML recommendations will not gr i In }'}““LHEVL. ndesd

. EEC takes the view Lhat, where an OIML recommendation alrea dy exists, this
sho ﬂfh z principle, be adopted.

This is an important decision for the manulacturers of measuring m&irm;wn*@ Many
of them, both ingide and ontside the BEC, have as \f‘(§ me repeater i!'a» to try and achieve
a situation whereby ouly one version of each of the mte ‘national (Esn‘wn*n?s exists.
in this connection it is interesting to note that other groups of countries have also
songht contact in the metrologival sector with the International Bureau of Legal Me-~
irology
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[ can also point to practicsl applif‘zs‘i"it;ma of the GIML recommendations. Various
countries, for instance, have alrendy legelised the weights of the OIMIL model and
applied the OIML folerances for Weigimxg machines in their legislation,

Fven countries which may not yet have adopted n"*es"ri;)’i’éﬁm from these or other
recopunendations arve now at ie ast aware of documents which differ from their own and
are undoubtedly passing through a period of adjustment of their points of view which
will Jead eventually to fzd;ummvn% of their Et’gi%ldim{i I am sure you will agree thuai
the confrontation of ideas and methods at international level is in itself a step forward
from the time when each country worked cutb its own rules fnside m«, own frontiers, and
is indeed itself entitied to be considered as progress,

Thus, even those countries which are not already gaining practical experience with
the application of the International dispesitions are becoming increasingly aware of
the international scene.

The experience referred Lo is valuable in the light of a problem lor which the correct
solution has. in facl, not vet bwc'n found-—ie., that international recommendations only

achieve their maximum effect if they are interpreted everywhere in the same way,

Identical interpretation is essential, ;’)arti(*ﬂf«riv in those cases where the regulations
have a {ar-reaching importance—for example, in the EEC countries. After the coming
into effect of the harmenized regulations which these countries arve preparing in the
metrological sector, the met mioom! services will have to recognize each other’s type
'Epmv als and verification marks withoul further checking, am{ this has raise dihe
perhaps typically European question of whether this is possible © just like that.’

Since, as it were, this question can only be given a hesitantly affirmative answer,
efforts have been made to lay down extremely detailed techuical specifications in order
to exclude as much as possible the likelthood of different interpretations. However,
these detailed specifications involve another hazard, which is that the manufacturers
are not given sufficient freedom in their designs, and that technical progress iz thus
impeded,

As President of the International Committe of Legal Metrology, 1 bave therefore
wondered whether the OIML is moving in the right dnwmm with this trend towards
greater detail. I already expressed my concern about this during a meeting held in V\ est
Berlin on the centenary of the Plenary Meeting of the PTB (Vollversammlung der Phy-
sikalisch-Technischen }%m}flewmwmjé,} in November 1669. Nat urally, we must loo
for a satisfactory cormpromise on this qaa*stmn but may personal opinion is that, parti-
culariy in this initial stage (OIMI is not vel 15 vears u}d), we must not try Lo introduce
t60 much detail. The number of different types of measuring instr um,nh for which
regulations have to be laid down is considerable, ;zw} I would expect to obtain bettier
results with less detailed specifications covering a larger number fus types of measuring
instruments. Only il it is found that differences in mim; retation of ,«m en weu ification
are clearly leading 1o difficulties for evervone, would it be justi a*ie, produce the
document in a hzghiv detailed form.,

I would now like to direct your attention to a matter which is in some ways connected
with the foregoing—i.e., the methods of control which are used in the various couniries,
Most Furo pean countries have in pzam‘ip}e a national type-approval sysfem, followed
by individual testing before the measuring instruments may be sold or put into use,
and legally imposed periodie impu,ﬁ,wn, or a technical check on the mea suring instru-
ments al their operational location. These methods are extremely labour-consuming,
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and it is fair to ask whether the weights and measnres administrations will be able to
continue performing their task io this way in a peried when human Iabour 18 hecoming
ever more expensive, It i3 also pertinent 1o ask whether it is in fact necessary, After all,
the measuring instruments industry is becoming betler equipped every v, and f
wonder whether it is not g)fuu sible to allow the indnstry if a greater delegated rospon-

; e which '

sihility I(xr the accuracy of the measuring instrume; are hroug the
market, Naturally, one of the conditions would have to be that the ¢ apanies mvolved

h‘ne s,mm temmgg eqau'
to those of

ment at their disposal and use gi,zmda ds which are traceabie

v] service.

rendy b found in eountries
- Germany, for instance,
, es have for vears had the
g 5, 4l aeﬁ H is p £ wi to extend this au Hmm‘« 113
Lhe future 1o ;,:zm melers, we i, x‘d..d obher meters used in the s;;a*zwm; i
sectors, In the Netherlands, too, there has been in use for some :
,UM m mw:%unmg insiruments a mvﬂmza which differs from the fraditional
s carried oul, and if the model s approved the manufach
P"uf. products which v il entirely fo the approved model,
yavse to the metrological service. The manvfacturer has the
that each jmstrumenl complics with the legally stipulated
nee fhzﬂ ail of the reguiations have been complied with, he
nent with a mark %Ewh is mpg}hxi by the m“im%mm“ EE
nent nmv?’iu with such s mar dby theterms of the Nether-
Measures Law as a verifies ,i m.a} instrument,

gt hur% y in iuge,%: ktéwm?

t

: &hﬂ‘h?

similar iﬂwmmz of z%pnmi bility to the insdustirial sector of the economy, under
general w;;wimvwa of the Siate Meirological Service, is likewise found in many of the
countries of Eastern Europe.

rvice, which can

Such methods are paturally labour saving for “?{ix« metrolegical se
I aceeptable

thus work with less staff., Dutch experience is that a socially and pes
sttaation s however achisved,

Ewould ke to mention bere that the approval -
}v mﬁﬂfm {byv the Hritish ijahiﬂ“'ﬁ'mu M“"' zw {FC
i won, (nee re i
vte of calibra for wn iden
rgh “l} EEL(‘(.,E; .’

£ qi’;ﬁ?i%éﬁ(ﬂ L;%m‘a‘aém ies, for example
18 in fact ‘m example of another
t Lo issue an oflicially
f‘a?, or those measii-

rUIne
nlations.,

o

snother method which is also iem ostly in timeis, of £OUIs:
mvifmfé is ge ner ) 4 {or the cherking of prepack
' : gwmé of view, to appl the legal checking oi
rrments. Neverthel e85, exampies e can be o umi i,
§, ms instance, large hatches of new weights are freated by
mmphm{ methods are used for the official testing of g 1 elec-
rymeters in some countries,

, vandom sampling. This
@aw;md .a €3, but i

¥

hod. Simibla
{ <iowalt hou

There is the example in my own country of the use by the business commuuity of
random sampling of the indications given M' measuring instruments, The combined
Jutch electricity undertakings have de sed a system based on these principles which
v use for wizwsv checking of kilowatt ters supplied to themn by manofaciu-
s, It appears that this method gives very satisfactory results, from which the metrolo-
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gical service will certainly wish to bepelit. After all. why should a method which is
generally accepted in the connnercial world, and which is embodied in many supply
contracts, not be able to provide good service in the Jegal metrology sector ? This re-
minds me that the old zn&;per‘hcw mf thods were i}ﬁt‘ﬂ ) r.“mpi;mimn of what had already
been done. I must admit ion of this kind irritates me gres a*! particularly
if others (and ] am '-'Eus;imw }zmv particularly ni H;ﬂ industry which prod Hoes measuring
instruments) have already ‘done this work in a reliable and verifiable manner. 1n addi-
tion, one must not f{rrs)ef that ter hmfa‘ developments, and in particular the vse of
electronics in the Lw‘hnnuwv of measuring instruments, will make it vivtually impossible
for weights and measures administrations to check everyvthing, as has » usually been the
case in most Huropean coanlries in the past.

f that new test methods will have to be developed, in close ﬂ'w}pm‘ tion
nany ..,‘n\,ae«.ur}.ug instruments whieh have to satisly
legal provisions. In faet, the weights and measures administrations are faced here with
an entively new type of problem. This will require a continuous adjustment, in particular
};-v ﬂw m;mts of those services whieh have access to the knew-how necessary to keep
rechimiques. Their cooperation within OIML will provide

I is my belief
with the relevant industries, for

1 would like also to meniion a comparafivel
which will influence the tasks of the metrological services. 1 am veferring to certain
international plans for legal provisions which will s slipulate that certain specified ‘?(md
stufls may only be sold in standard guantities of, for sxaomple, 100 g, 200 g, 300 ¢
1 kil logram, requirements which already apply in a Telativ elv small number of «'*4;1111&!3{*%

v new development in Western Europe

As is well known in your country, where great attention is paid fo protection of the
consumer, such provisions give the consumer a clearer overall view of the market. In
other wanie}, they szbi(* him or her to caleulate easily the price per unit of weight of an
article and te compare it with other prices. Although an emu*x e check that these ) -
lations are being complied with is predominantly in the interest of consumers, it also
has its metrological aspects. Irom the practical point of view, it is preferable thal
trained xw'ghm “and measures officers be used to ensure effective control, and, again,
such legislation puts the need to Jay down specifications for a verified measuring ins-
trumnent, for example, in an entirely differeant light.

Regulations related to standardized quantities may, however, have an addit Lional
effect which metrologists cannot afford to ignove. If one counbry sti pulates different
gquantities from another, trade hindrances ave again likely to d@wiz)gs in the weights and
mesasures sector, and 1 am therefore firmly convinced that in the 1870 O HIL will
have to concern itself with this subject of ** unity in quantifies. '

This brings me Lo another problem which is of the utmost importance in this context,
namely that of < unity in units. " This is admittedly not the divect provinee of OIML,
but an international organization issuing recommendations on meas uréug instruments
cannot ignore the question of the units to be used. Moreov er, vou will nnderstand thal
as an .sﬂh‘ﬂ;}.,d ot of one of the oldest melric conntries in the we A}fi I am delighted th
in the 18970s Britain and Australis will be adopting the melric system. I w ould be even
more pleased if vour country and ﬁ,mmrh could see their way to making the same decision.
This would remove ope of H‘w most fundamental obstacles in o d, and wounld
greatly facilitate the tasks of very mww people whe understand the realities and the
wmmsmmis of the ever more rapidly developing conditions.
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I am thinking here, for example, of the aid in the melrological scclor which the
developing countries can expect from the industrialized countries, and which will engage
more and more of OIML’s attention in the 19705, OIML is already providing i mom‘miiﬁﬂ
on the organization of national services and preparing a recommendation for hasic
legislation in this fleld.

But the developing countries will alse n'—*-*d assistance in the regulation of their
basic primary standards, providing technical facilitics for Jaboralories, the education
and ii“aimng ‘of their (,ﬁi((i“%, and the equipment of their weights and measures oflices.

1 would Bke to conclude by giving vou my view mnce*zmug what [ copsider might
he the role of the USA and thus that of all of vou in the work of OIML. First of all, of
course, T would be delighted if vou z epuniry decided to beeome a member m our orga-
pization, and 1 can g > you that the OIMI member countries share mny feelings. 1t is
clear that vour contribution to OF \/H would be of the utmost importance. I have already
mentioned a number of new paths which legal metrology will have Lo follow under the
influence of technical and social {f'iﬁ“‘vei()pza?ae.uLs. It is obvious that mvy {*a_majf:mmm re-
garding these pmblemk are coloured by the Eucopean influence in which I live. The
frontiers between ibe s various states in Europe have always been of a much <°la&tc (3
goificance thap in vour own country. Our de '»(*Iopmmi% in the field of jegal m«*ha)’m_{&/
have taken place independently of each other within the national fros mezx, and it is
extremely ditfficall to eiopazt from old time-honoured forms unles is foreed to do so
by developments within one’s own couniry. There have, been incidental
cases of new idens emerging from such de\*ehmm“ni\ I have alerady quoted a modest
example from my own cou ntry, in which a delegated responsibility is laid on the business
sector. I can also refer to the new nw%mio gical legislation which was introduced in
Western Germany on July 1 of this year. However, in a gradually diminishing world,
exchange of experience and omd}na {ion is indispensable, and it is my conviction that
OIMILL is ideally suited fov this task.

Until now, however, OIML has not been able to count on the contribution of your
country with its rich experience in the mttmlmxmi field. I regret this greatly, since I
believe that I can observe clear signs of a move towards pew ideas in your C«mnizv
An example of such original conceptions is the Wisconsin Plan, which has been in ope-
ration for some years now, The  selective testing programme ™ has intere ested me greatly,
and on the occasion of the centenary celebrations in West Berlin to which I referred a
few moments ago 1 staled my cantious belief that it will at least influence our thinking
and methods in LL‘:zmw However, 1 am also thinking of the experien ce of vour other
lli%ilhiihmb, and « {hf‘ views of many w‘p;mmm*sw% of consumers’ )*ffum/cmnns
which in your numx‘, are extremely interested in weighls and measures administra-
tion, and whom I should expect to play a considerable part.

On the other hand, T must also assume that there is interest in your couniry in the
aclivities of OIML. Your widely spread trade velalions musi have made it tipossible
for the discussions regarding legal regulations for measuring instruments, now underway
in other countries, to have passed you by without cr eai%zw some interest, It may even
be that vou ‘,mn‘miw‘a will consuit the recommendations of OIML when revising or
comaplementing your own legal regulations.

Unfortunately the part you have played in their compilation has been Iimited To
he account ¥ ﬁ; the various OIMI, secreiariats may have been prepared to take of
corresponding United States olficial texis when drawing up their original drafts. Al-
though your national departments have always been kindly prepar red to furnish such
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documentation, your absence from the working groups, ineeting and disens bh};w Lhe
various awhmwi drafts, has made it tmpossible for vour specialists toe xplain and defend

vour ideas and thus has meant that their influence has so far been very small,

At the beginning of my address T told vou that these recomm tnd“'{inm always rveflect
A COMmpromise. How can such (:mn;_merm be complete i the 1deas of a highly indusir
lized country such as your own have nol been represe nted 7 1 would go cven further and
sav that the fallillment of the ideal—which the imimim" of OIML, wu‘hzdm@ the 1TS54,
had in mind in 1937 —‘Wii oniy be possible if at least all the industrialized countries
make their contribution. This ideal was Lo make possible the mutual acceptance of the
type approval and pe ]"h"ap’« even of the verification of single insiruments by all weights
and measures adiministrations in the world,

Naturally, this id é_*:ﬂ will have to be regularly adupted tx new ideas. For instance, |
have already stated my personal copviction that sccount will have 1 en of dele-
gation of authority to i%fe indusirial sector, Yel w Emwv"“ adjustments social progress
will demand of us, the ideal will conlinue {0 point the way i«

the future.

ww

We shall siill have many obstacles to face on this road, The > problemn springs
immediately to mind, and I personally believe that OIML will seriously 2 have Lo consider
in the near future the possibility of using English as an additional operational languagi
Ii is not difficult to think of a number of other ohstacles which m av affect the i
of us, and [ meau every country in the w U{*M, have, after all, had separate and ¢
histeries in metrology. Bul we have a common purpose. Let us, therefore, accept the
challenge of the 70's——a common future in lepal metrology.

LRTHACT from the REPORT of the COMMITTEE on RESOLUTIONS

The Commitiee on Resolulions wishes to express the appreciation of the 35th National
Conference on Weights and Measures to all who contributed in any way toward the
conduet of a successtul m: eeting.

A special vote of thanks is extended 1o Mr A.J, van MALFE for his splendid address

to the ,@ni@wm.o and for his active interest in weights and measures zdmum}t,aimn in

the United States as well as thronghout the world,
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REUNION
du SECRETARIAT-RAPPORTEUR (Allemagne - France)

COMPTEURS de LIQUIDES AUTRES QUE PEAU
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& -9 - 10 juin 1971 & Braunschweig (Rép. Féd. d' Allemagne )

NOTE
concernant les conclusions de la réunion du Groupe de travail FLY

Document en discussion :
Deuxiéme Avant-projet de Recommandation internationale
relative aux

DISPOSITIFS COMPLEMENTAIRES des COMPTEURS de LIQUIDES
AUTRES QUE PEAU

Ont participé 4 la réunion :

MM.: 1 ALLWRIGHT BIML (1)

2 BIRKELAND Norvege

3 FERGUSON IS0 (2

4 KOEIJERS Pavs-Bas
5 KOGLER Autriche

6 KUYLEN Pays-Bas
7 MAUGEIN France

8 Mc CANN Grande-Bretagne
9 NIELSEN Danemark
10 PERLSTAIN Suaisse

11 HEXNOGUF FRANCE
12 SCHNUBMANN CECOD (3)
13 SEWARD IS0 (2)

14 SORENSEN Danemark
15 WILSON CECOD ()

{1y BIML. -~ Burean Internalional de Métrologie Légale
{2y I50 — (rganisation Internutionale de Normalisation

{3) CECOD — Commission Techuigue du Comité Europden des Constructours de distributeurs el compteurs de

YHguides autres que Veau,
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16 SCHRADER PTE (séauce douverture)
17 G RM AN PTE {présence intermitiente)

1% '.z U PTH (présence intermittente)
19 GOC xi;L PTB {présence intermittents)
20 ﬁ'::iv,\}-f VILZE PIR {présence intermittente)
21 Meite VOIGT PTR
22 Mee WOLTER PR
23 BLUSUHEKE PR
24 EBERLE PTH
25 KALKHOF PR
26 RASCHKE PTH

o

M. le Professcur SCHRADER. Vice-Président de la PTR, a soubhai it I hienvenue
aux participants et dovnd un court apercu de J'organisation et des taches de la PTH.
M. MUHE a ouvert la séance. Il a ¢té convenu que les discossions se poursuivealent en
francais, en anglais ou en allemand.

E*’jz.} quelques mots dlintroduction, M. le Professear BLUSCHEE a }'“r:adiqué qu'i

y avail jiew de distinguer frois {.’f.{')‘éﬂ‘di{m-,,‘ s’.fzu'zs F;a glementation des compteurs de

Heuides

1. les wmnf,mm cux-memes, pour lesquels une Recommandation OIML a deja été
adoplée

2. les po:-:iiffafs ce";mgziéﬂ‘w‘ﬁ’tiiwe; qui sont dire
solent ajoutds, incorporés ou places & distance.
indispensables au mesurage ;

3. les ensembles de mesurage, dont la pactie la plus importante
méme, s qui eomportent en outre Lous les digpositifs néee
mesurage correct on poor faciliter les opérations.

el

k. A

cinent associds au compteur, quils
Naturellement, is ne sont pas toujours

st le comptear lui-
§ pOUr assurer ui

Comme ¢’est le cas doans la Becommandation sur les Conspteurs de liguides, la pro-
position sur les dispositifs complémentaires, qul est actuellement en délibération, ne
sapplique gqu'aux appareils « 4'§fv»§i<§ulw w Ces preseriptions, qui conecernent les disposi-

ient servir de bas "é¢laboration de propositions

tifs {‘umpieru niaires essenti

relatives & d’autres disy sositifs,

Le but dua prolet élsbord par les Secrélarials comrouns {rangais et allemand est
d'assurer une cerfaine préeizsion de mesurage, une certaine sensibilité (dans le sens
méty ui*mquw des appaveils, une certaine clavié de lecture des résuitais de mesurage et,
ggalement de rendre anssi diffieiles guoe p e la fraude ef les erveurs involontatres.
Natarellement, les qualités 'n'léé.iy_"ofm;,‘iqs,w% des dimmii‘i'fa réalises pourraienl dire
mweilieures, mais jamais inféricures & celles gud sond prévues dans le projet.

Pour les aulres pmzéi& du projet 4 Uetude pour lesquels des rédactions francaise ef
allemande différentes ont 61é proposées, les deux pays Scerétaria i:» sont tombés d'aceord
sur des wm;}"umm qui correspondent quelquefols davantage & la rédaclion francaise,
d’autre fois & la rédaction allemande,

&£

Les observations é{:ri';"eé: vecues des pays m?h boraleurs ont ¢fé examinées au cours
d'une réunion préparat ' 5 ariats ¥ apmi:mm. Certaines de ces observations
ont ¢té retenues. Pour d mue il est appary qu’il s'agissait de malentendus. Enfin,
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certaines ohservations n'avaient pa& leur pm(‘f dans e fwi en discussion ef seront
prises en considération lors de élaboration du projet relatii aux  enserbles de MeSurage.

14

Ensuite, le pm_@eé. a &té discuté en délail, Les interveniions individuelles ne sont
pas données dans la présente note sur les conclusions de la réunien. Un nouvel avant-
projet, dans la forme acceptde par le Groupe de Travail a 616 élaboréd

Autres sujets de discussion

Blen qu'ids nalent pas #6é prévus dans VOvdre duo jour, deux autres thémes ';ui COf-
cernent le domaine des compteurs de Hauides ont &8 ¢ discutes par Vassemblée

5

itils dleclriques complémentaives ot daubres €léments éleclviques des inslruments de

nesurage servant 4 deterruiner des grandeurs mécanigues.

1. Directive générale pour Vapprobation en ce qui concerne Ia construction des 'u@gm»
(.
Iy

D fait que ce domaine, dont Uimportance primordiale est généry alernent reconnue,
ne concerne pas senlement les compteurs de liguides, il g 604 suggéré gue soil oréd un
Groupe de Pravail GIML.

2. Régles pour Jes ensembles de mesurage des comptewrs de lguides

Les secrétaria‘ss~‘rzé.p‘pﬂ.rte:surs: du Groupe de travall Flo 7 élaboreront un premier
avant-projet sur ce sujet,

Aussi bien de la part du Comité Techuique 1SO/TC. 28 —- qui a délégué Messieurs
SEWARD et FERGUSON pour parti 4 da réunion en ‘f'm qu CObservateurs -
gue de la part de POIML, il est souhaité que, dans Pavenir, les iravaux dans les domaines
;m méeww nt les deux Organisations s’effectuent en étroite collaboration, De celie facon,
Fon peut s’attendre a4 ce que les textes élaborés par les deux Organisations, dans des
domaines semblables. se compléient autant que possible.

ERBATUM

fletin de POrganisa-~-
aphie dun mm ie

Une erreur sest glissée dans la note (parue dans le No 42 du « Bull
tion Em‘em alional de “\/{s r*‘va; sie Leégale \} de Mr M, JACOBR — Bibliog
de Mr B, MENDNA « Utilita'e mdmi‘“m della Misura »,

A la page 30, Iin de Vavant-dernier alinéa
A la place de :

..... réduire Perreura 20 kg, soib 0,5 ¢/g,. ¢~4-d. une erreur relative 100 fols moindre.

il fant Hre
oo, véduire Verreur & 20 kg soit 20/, c.-8.4. upe evreur relative 25 fois moindre.

Nous prions nos lecteurs de bien vouloir apporter la rectification néeessaire.
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REUNIONS O.LM.L.

CONSEIL de lo PRESIDENCE Paris
COMITE INTERNATIONAL de METROLOGIE LEGALE

8. 1 — &F Allemagne Transformateurs de mesure électriques
Paris

]

(& fa suite de lo réunion du SR, Qe-2 1 Compleurs d'énergle élect

14-14 avril

Paris i-2 ociobre
SECRETARIATS-RAPPORTEURS
A, B — Inde Equipement des Bureanx de mélrologie 1égale
Mew-Delhi #5-31 jonvier
c. 3 — URSS. Classes de précision des instruments de mesurage
Léningrad 24-26 mars
G. 3 — Belgigue Poids de précision Paris 1013 mai
b5 — URSS. Mesures de longaeur 4 bouls plans
Léningrod 1921 mai
P, 3 - LLHSBS. Thermometres électriques a résistance el couple
Léningrod 24-256 mal
Fg. 3 — RF. Allemagne Voludéprimomelres Vienne 26-28 mai
FI. 7 — RF. Allemagne Compleurs de lquides autres que Peau
Braunschwsig 8-10 juin
G. %10 — BRoyaums-Uni Instruments de pesage & Jonctionnement automatigne
Londres 2328 juin
Qe 12 -— URES Cormpleurs d'énergie électrique
4+ France Paris $1-16 actobre

actobre

D2 - Hongrie Mesures en ruban oun fil pour grandes longueurs
g 2y
Budapest 35 novembre

FI. 8  — Espagne - Comptleurs d'ean Paris
Rovaume-Uni
A, 2 - Pologne Vocabulaire de Métrologie Légale
Lieu non fixé

Mous rappelons gue o
CONFERENCE GENERALE des POIDS of MESURES

se Hendra 6 PARIS, du 4 au 7 octobre 1971
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ORGANISATION INTERNATIONALE
DE METROLOGIE LEGALE

BUREAU INTERNATIONAL DE METROLOGIE LEGALE
11, RUE TURGOT — PARIS 1X2 w FRAMNCE

ETUDES METROLOGIQUES ENTREPRISES

L' Organisation Interuustionsle de Métrologie Légale m et en etude les sujets mélro-

vol
éﬂm‘swmm ion internationale {ci-aprés liste des

logigues dont Vimporiance nécessile nne rég
études actuellement entreprises et des Hecommmandations diffusées).

.

Chacune de w‘»; ;*a;ﬁimm‘ﬁmm #laborée sous forme de « Hecommandation in-
‘ts;n.atmm} » T s Service de mrirnic;ﬁ}v légale de Uittat-membre qui a bien voulu
accepter la charge d étude ca}ﬂae&p&nddn e et qui constifue, pour chacun des snjets
un | riat-rapporteur aidé par des Fxpects des Biats-collaborateurs du Seerétariat

qui forment un Groupe de travall pour le sujel consudérd,

Lorsque ces projets ont été techniguement acceptés par los divers Membres de
Pin rtion, s sont souwmis pour une derniere mmi\ se au Comitéd International de Mé-
izeﬁm.,w Légale (¥ piis 4 la s anction de la Conférence Internationale de Métrologie T.é-

e pour homologation.

fes Eia iwue ubuw prennent Uengagement moral de metire ces décisions en appli-
ieurs dans toute la mesure du possible (Convention, art. VI

{*y Up projet de
peat tre rizﬂw“' i&

ouvéd par e Comité mals non enoore say
is pratigues.

tionnd par la Conférence
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GENBERALITES SUR L4 METROLOGIE.

Prineipes généraux de la métrelogie Mgale . ... o o oo

YVoeabulaire ds métrologle dgale, tormes fondamendany . ..o e ua

Enseignement de laméirologle Bgale, ... oo o il
Pocumentation mArologlOUe . L. . L e e

Fyuipernent des Bureaux de métrologle lgnle .. ... oo il

Jastructions sar Is vérification des tostroments de mesuarage,

TEMES IPUNITES DFE | URE.
O I o T 3

Schémas types de hidrarchie des Fialons nalionsuy ., ... ... v,

TREENTS 81

LOIS ET DEG. LA METROLOGIE.

dgles A assujettissement des instruments de mesur

ge aux contrdies 18

i)él“"tiﬁrm ot mode d'approbation des Lypes, medeles, systémes zi’ins‘im«x‘
IMOILE de MESIFAEE. . ...y i e it ca e en e

Diverses classes de précision Jes nstroments de mesurage ... .. ..., .

Précision légale des mesures faltes par vo appared] conlrdld, ... ...,

Apposition des margues de vérification sur les mesures et les instrumentis

Coutréle par dchantiflonmade ..o o . i o e e e e

MESURES DES LOUNGUEIIRE

Matres of doubles-IOLIos . L . e e e
Mesnres en vuban ou ] pour grandes I0NZHOUTE ..o v i it enn
TasImELIfs o oottt e i et e e e

Apwarells de mesuve de Ia Jonguenr des tissus, oibles et fils ..o o L

Mesures de longueur & bonuts plans {calibres élalox

ment 21 mise au point par

Les sujely gul ont {Méx ml *;;’fd; dune Becommandalion continue

m«
\J’
1’3

X1 p. o

BLMLL
POLOGME.
FRANCIL
B.LM L.
INDIE
ROUMANIE,

AUTRICHE,

PRANCE.

UR.BE.
HEPAGHE.

SUMANILL

BELG QUL

HONGRIE.

BEP, FED, ALLEMAGNE.
FRANCE,

TLRLEE,

t & #ire étudiés pour perfectionne-
sepdiariats-rapporteurs correspondants el figurent dans Ia présente liste,
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Pl — MESURES DES VOI

AMES BES 1. {QUIDES

2. Butyrométres. ........
3. Seringues médicales. . ... e

4. Pouteilles cone dos comme récipienis-mes

B, Verretie & Lolre . o i it ieincr i

§. Compleors deau. ... ..

7. Distributeurs et compleors de Hguides auires guo

8. Mesurages des bydrocarbures dans les rdservoirs

4. Mesurages

i, Mesurages des

11. Mesorages des hodrocarbures dans les péoniches of les navires pélveliers .

12. Mesorage:

13, Moyvens de contrdle des distributions pay pipe-line. .. ... .. NP
W Tonneaux et futaillos. . oo o e

Fgo - MESURES DES VOLUMER GAXEUX.

1. Compteurs de gaz 3 pareds défermables, . ..., ..

iy

2. Compleurs de g

3. xehnjemﬁnwxrtfﬂ B e e e e

Go - MESURES DES MASSES

1. Mesures <o volumes de laboratoire . .. ... ...

de stockage §

iegi .

des hiydrocarbures distriboés par pine-dine. . ..

des hvdrecarbures on pésorveirs sous phases liguide

50 nsuello des corps et des polds ..o o Lo e

2. Polds sexvant any transactions dans Vindustrie et le eomumerce . ..

3. Poids pour laboratoires et pour mesures de précision . ...

4. VPolds de la classe de précision ordinaire. .. ... ..

5, Instruments de pesage & équitibre avtomatique. . ... ...

6. Instruoments de p

&, PPeseuses empaguetouses ou ensachanses . ... ..

#e & équilibre nen automatigque L .

1. Instruments de pesage totalisaleurs & fonclionuement continu. . ..

11. Balances pour pierres el matidres précieuses., .

hydrocarbures dans les camions ot les wagons-citernes, .. §

& pistons robuatifs et comptlenys de gag non- veﬁmxxe’mqmm,

e

1%. Masses élalons pour I conirdle des instraments de pesage de portée dlovés

Gv, — MESURES DES MASSES VOLUMIGUES,

1. Densimétres HINOOMETTES . ..

2. Bacchariméires polariméirigues .. .. .. e .

Jo o MESU

RS DBES LINE

VIFTES

A%

re des vitesses par efiet Doppler (contrdle du trafie

putomobile reutier)

eurs de vilesse mécaniques ou flectroméeaniques des véhicules sulo-

R e N I I I S I

ROVALUME-UNL
BELGIQUE.
AUPYRIGHT,
NCH
SUISSE.

ESPA

4 ROYALME-
Ui,
TALLEMAGNI

ip, FLL
+ ¥R

» WOUMANIE.

TOHECOSLOVAQUIE.

o

AUTRICHE

FAYSBAS.

REP, FED. CALLEMAGNIZ.

B.LML.

ROYAUME-UNIL

REP. FED. CALLEMAGNIE
- FRANCE,

FRANCE 4+
REP, FED.

BOYAUMEUN
ROYAUME
TCHECOSLOVAQUILE.

FRANCE -+
P, FED, CALLEMAGNE,

LLEMAGNE,

REP. PED. PALLEMAGNE

SUISSE.

POLOGNE,
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M. — MESURES DES FORCES.

. Drynamomstres pour lourdes charges . . e PN
J % 2

b
e

MESURES DES PRESSIONS.

1. Manomdires o0 vacnomeiies, . .o i s e P

2. Manemeotres des instrumnentis de wesurage de in tension artér

P, o MESURES DES TEMPERATURES,

1. Thermomdtres médicaux, .. ... ... e e e e e
2, Pyromeéires opligues (..., ... e m e e e et e

3. Thermomdires flecirigy

Qe — MESURES il

LERGLE {CTRIGUE,

1. Gomplenrs dénergle flectrigque ménagers. . ... .. e e i
2. Complenrs & énergie Sloctrigue industriels ... .. et }
3. Wallmétres of comptenrs dlalons ... ... PR e

Qe -~ MESTURES IPENERGIE CALORIFIQUE,
1. Compleurs dechaleur ... . o oL Cre e e e .

8. -~ MESURES DES GRANDEURS ELECTRIQUES EF MAGNETIQUES,

1. Transformateurs de mesure &le

SURES ACQURTIQUES,

. BMesures does sons el brudls . L i e e e e e e

Uy v MESURES DES MANIFESTATIONS GPTIQUES DE LA LUMIERE,

o DHoptrimdires (...

W, e MESURES DE LA BADIOACTIVITE.

1. Doslwéivie of protection . ... G eknue e e e er e e .

X, - MESURES D

s POLLUTIONS ET DES MELANG

1. Instruments de mesursge de fn pollntiva de Vel o .o oie oLt N

Yo o MY

s DES Q0

1. Déterrmoination du degrd dhumidité des gralvs ... Senes
2. Dé&termivation di polds gpé
%, Machines 4°

ifique naturel des grains, . ... ..

sal des matdriany Jovce ot durele) (. o i i

Lo - BEGLEMENTATION DES PRODUITSE CONDITIONNES,

4

1. Réglementation des prodoils conditionnds. . ous i ervrrrcocansnasa

AUTRICHE,

UL RGBS,
AVITR

REP, FED., ¢/

TLFLEE,

LLELES,

VEMAGNE,

4 FHAMCE,

REP, PED, SALLEMAGNE.

HONGRIL,

SUISHE,

MOMNALO,

ROYA

LLEMAGNE,




AYS ;Ei’; ETA“% ATS- RAQPwB’ ?FURS — PAYS COLLABORATEURS
NS INTERNATIONALES CONNEXES

REPURBLIQUE FEDERALE IVALLEMAGNE

D02 e TaEITELLOS,
iats eollaborateurs : Arabe Unie Rép., Autrviche, Belgique, Espague, France, Inde, Japon, Pelogne, Roya
U, Yougosiavie,

Fg. 2 - Comptenrs de gaz & plstons rotatifs ef complenrs de gaz non-veluméirigaes,
Figis collaboratenss © Autriche, France, Inde, Iialie, Japon, Payvs-Bas, Pologne. Rovauwme-Uni, is
Linisons avec . Tehéeosiovaguie, UHUB.S-

Tt

mion Internationale de Pinduostirie da Gaz - Roeyawmmne-Und,
Pg, 3 — Voludéprimométres,

Fiats collaborateurs: Antriche, Frauce, {talie, Pays-
Liaisons avec o

ISO/TC 30 — Mesures de d8bit des fluides dans les condultes fermées - AFNOR, ¥
Tinion Internationale de Ulndustrie du Gaz — Rovaume-LUui,

Bas, Pologne, Rovawme-Uni, Saisse, Tehéooslovaguie, UHLS. 8,

ax

Gv. 2 - Sacchariméires polarimétriques.

£1ats colinboratenrs : Australie, Belgique, Cuba, France, Hongrie, Japon, Pologne, Reyaume-Tni, Tehéo ostovaqgais
Linisons avee ©

International Commission for Uniform Melhnds of Sugar Analvsis — France.

e

Pl — Thermomatyes médicsux,
Ftais collaboratenurs : Australie, Frones, Hongris, Japon, Pologne, Boumande, Royawme-Uni, Suisse, Youngoslavie,

Qc. 1 - Compieurs de chaleur.
tats collaborateurs : Antriche, France, Indonésis, Itnlie, Japon, Norvége, Pologne, Royaume-Uni, Sulsse,
Tehdeoslovagaise.

T Transformateurs de mesure dlectriques,

Etats collaborateurs : Antriche, Fspagne, Frauce, Hongrie, Indonésie, Japou, F
Liaisons avec :

CEICE 88 — Transformatenrs de mesure — Rovaume-Uni,

Y. 1 — Déteymination du degré d'humidité des grains,
Y. 2 — Détermination du poids specifique naturel des grains

frats collaboratenys @ Autriche, France, Hongrie, Inde, italie, Pays-Bas, Pologae, Boumanis, Rovaume-LUni,
Liaisons aves : Saisse, UJRLES.S., Yougosiavie,

ISOITC 34 Produnits agricoles alimentaires {($C4-Céréales o1 Bgumineuses) — MSZH, Tlongrie.
18O/ TC 93 — Amidon {amidons, fécules), dérivés el sous-produils —— DNA, R.¥, dAllemagne.
Association Internationale de Chimie Céréalitres — Autriche.

Organisation des Mations Unies, Conumission Economigque pour I'Eurepe - Suisse.
REPUBLIQUE FEDERALE DALLEMAGNE + FRANCE

LY - Digtributeurs et comwptenrs de lguides sutres que Veau.

Fitats collaborateurs © Austraiie, Aulyd :hf,, Tranemark, Fspagne, Hongrie, Inde, Indonésie, Isradl, lialie, Japon,
1isisons avec : iorvége, Pavs-Bas, Royaume Uni, i’)dt‘ﬁﬁ, Suisse, Tchéeoslovaguie, UR.S.5.

ISO/TC 28 — Produits pétroliers — ANSI, USA,
ISO/TC 80 - Mesure de d6bit des Tiuides dans les nonduites {evmées — AFNOR, France.

@

ISO/TC 84 — Produits agricoles allmentaires {S05 © lait ot produits laitiexs) «— NI, Pays-Bas,

G, 5 e Appaveils de pesage & dquilibre automalique.
Titats collaborateurs ; Australie, Autriche, Belgigue, Bulgarie, Danemark, Finlande, HHongrie, Inde, Indonésie,
{sradl, ltalle, Japon, Norvége, Pays-Bas, Pologns, Rowmauie, Reovaume-Uni, Suéde, Snisse,
Yehécoslovaquie, LLR.A.5., Yougoslavie.




T

AUTRICHE,

- ITnités de Mesare,

collaborateurs @ Allemagpe-Ilép.  Péd., Dolgarie, Cuba, Fspagne, Finlande, France, Hongrie.
SOTLS AVEe < inde, Pays-Bas, Pologne, Roumanie, B 0)’aumc~ Jnl, Buisse, ULELES,, YVenezuvels,

ISO/TC 12— Grandeurs, unitds, svinboles, ?'u‘t»ww de conversion et tables de conversion — DS, Dapemark,
CEICE 24 ~ - Grandeurs et umié& e Fotats- U

FL O3 - Reringunes médicaies,
Ftats collaboratens @ Allemagne-Rép. Téd., Fraues, Japon, Rovaume-Uni, Yougoslavie,
Lialsons avee :

ISO/TL B4 — Beringnes & usage raédical el aiguilles powr Injections - AFNOK, France,
¥l 14 - Tooneaux o fulalilss.

£iats collaboratenrs ; Franece, Hongrie, Halis, Pologoe, Sulsse, Tehéooslovaquie, Yougosiavie,
M. 1 - Diynamoméires pour lourdes charges.

Fiats collaborateurs @ France, Hongrie, Japon, Pologne, Suisse

s, Tohéepsiovaguls,

N2 instruments de mesnrage de la tension artérielle,
Etats-collaborateurs : Alles mugne-Rép. Féd, France, Hongrie, Royaume-Unt, Yougoslavie,
Y. 3 ~ Machines d'essal des matérianx (foree et dureté.
Firats collaborateurs @ Allemagne-Rép, Féd, Aunstralie, Cuba, France, Hongrie, Indoudsie, Japon, Pologne,
Listaons avee : Roumanie, Royaume-Uni, i‘vh eosfovaquie, TR.5.8,
ISOITC AT - Avier —- BSIL, Hoyanme-Uni.
BELGIGUE,
D1 - Mélres el doubles-mélres.

Fiats e:cihmsmtwrs o Autriche, France, Hongrie, Inde, Italie, Japou, Norvége, Pologne, Reomanie, Rovaume-Uni,
Yougostavie.

Fio2 - Butyromatres,

Etats collaborateurs : Allemagne-Rép. Fad,, Arabe-Unie-Rép., Finlande, France, Japon, Pologne, Royanme-
Liaisons avee : Suisse.
ISO/TC 34— Produits agricoles alimentaires (SC3 ¢ lalt of produits Iaitiers) —- NNI, Pays-Fias),

Ind,

G2 - Poids servant aux traosactions dans Pindusirie e le eornyaerce.
. 3 - Poids poar lsborateives b pour mesures de précision,

fiiats collaborateurs : Allemagne-Rép. Féd., Arvabe Unie-Rép., Anstralie, Autriche, Bulgarie, Cuban, Danemark,
Finlande, France, Hongrie, Inde, Indouésie, Italie, Japon, Norvége, Ei'avsm}"ieas, Pologne,
Roumanie, Bovaunine-Uind, Suéde, Suisse, URSE., Yougoslavie,

ESPAGNE.

G4 ~— Précision iégale des masitres faltes par up apparell contedlé
Titats collaboraieurs ; Alleraagne-Rép. Féd., Antriche, France, Inde, Japon, Pologne, Sulsse,

.06

Etals a‘”ii:z’)nmteuw : Be{mqun Lmz wee, inde, Japon, Pologne, Hovmanie, Suisse, 1U.1H.8.58., Venezuela,

FL 6§ - Corupieurs 4 ean,
Etais collnboratenrs : Allemagne-Rép, Féd., Arabe Unie-Rép., Autriche, Belgigue, France, IHoagrie, Inde,
Indonésie, Italie, Japon, Pavs-Bas, Pologne, Roumanie, ’f‘wxmsﬁwm uie, U.R.8.E.,
= [ £l
Venezuels, Yougosiavie,
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FRANGE.

A, 3 ~- Enseignement de la métrologie i
g Es)
Fiats collaborateurs : Allernagne-Rép, IPéd,

Arabe Uide-Fén., Australie, Espagne, Inde,, Japon, Norvégs
- I &%,
Rouwmanie, Tunisie, U R85, Venevuels,

(AT - Feglea 4 assujetiissement des nstraments de mesurags oux conirdles gaux,
¢ 2 - Diéfinition et mode d'approbation des Lypes, modéles, systéimes &instruroents de mesure.

Etais collaboratenrs @ Allemagne-Rép. Féd., Aunstralie, Autriche, Belgique, Guba, Danemark, Espagne, Hongrie
inde, Halie, Japon, Norvege, Pays-Bas, Pologne, Roumanie, Royawne-Unl, Suisse, LRSS

- . . 4 i a1 3 %7 whogwst

0.4 - Anpareils de mesure de la longusur des fissus, eibles of fils. Yougoslavie.

fltats collaborateurs @ Allemagne-Rép. Féd., Danemark, Inde, Norvége, Royauwme-U'ni,
FL 4 — Bouteilles considérées conune récipients-mesnres,
ftats collabovatenrs © Allemag

~Rép. Péd,, Autx elobyue, Bulgarie, [alis, Japon, Rouwnanie, Sulsse.

Liaisous avec .
Centre Internations] de VEmbounteillage — France,

Gv, 1 e Drensiméires el alooométres,

Yitats coliaboratewrs ; Allemague-Rép. Féd., Australie, Au he, Belgigue, Hongrie, Indondsie, Japon, Novrvage,
Linisons svee Pologne, Roumanie, Ruyaume-Lini, Sudde, Suiss f,}:ijﬂbé&{()ﬁ{{}*{i’iqu{ﬁ,},
LRSS, Yougosiavie,

¥

onal de lo Vigne et du Vin ~- France.

Offiee Inlers
Union Intern

ationale de Chihnde Pure eb Appliguée — Snisse,
Cousell de Coopération Douanidre - Delgique,

IRO/TC 48 —- Verrerie de laboratoire et appereils connexes — BS1, Hoyamne-Uni.

FPRANCE +

FRER, IVALLY

o

B - Instrionents de pesage & fguilibre non avtomatique.

Eiats collaborateurs : Australie, Aulriche, Belginue, Danernark, Hongrie, Inde, Indondsie, 1
3as, Pologne, Hoyaume-LUni, Sudde, Suisse, 1R,
G, 12— Masses ¢talons pour le contréle des instruments de pesage de portde dlevée,

Fiats collaborateurs ; / Autriche, Be

L Iialie, Jap on,
5.5, Yougosiavie,

lgique, Buigarls, Cuba, Danemark, Finlande,
e, Payvs-Bas, Pologne, Ronmanie, Hoyauie-
Tlpi, Sudde, Suisse, LILES,, Yougosiavie,

FHANCE + ROUMANIE,

FL o8 — Mesurage des hydrecarbures dans les réservoirs de stockage & Iair libre.
FlL. g e Mesurage des Rydrocarbures en réserveirs sous phases livuide ot gazeuse.
¥ 10 Mesurage des hvdrocarbures dans Jes cwnions et les wagons-cilernes,

¥l it Mesuvage des hydrocarbures dans les péniches et navires pétroliers,

o

Ciats collaborateurs ¢ Allemague-Rép, Féd,, Australie, Autriche, Belgique, Cubs, Danemark, Esg
: Inde, Indonsésie, Italie, Japon, Liban, Morvige, Pa
ANSI, TUSA. Hoyaume Sulsse, LR

sng, Hongrie,
5, Pologne,
, Venezuela,

-

1

1, Sudde,

HONG
-~ Mesures en vuban on 8 pour grandes longueurs,

borateurs : Autrict gue, France, Inde, Norvege, Pologne,
— Displrimétres,

i, Butde, Snisse,

s eollaborateurs © Espagne, Pologne, Boumanie, Royamme-Tias

INLE.

A3 — Fquipement des Bareanx de mdirologie égale,
Ftats collaborsteurs @ Alleinag Rén, Féd., Anstralie, Autriche, Bulgarie, Cevian, Cnba, France, Iran. Japosn,

Liban, Pologne, Roumanie, Hovaome-Unl Suisse, Tehécoslovaguie, Tunisie, UHLS.S,,

Weneruels,

MONALG,

X1 een fustrom

nts de mesurage de Ja poliulinn de Pair.
fitsts collaboratenys : Franece, Japon, Roevaome-Uni, Sujsse, Ven

ela.
Liaisons avec :
Organisation de Coopération el de Développement Keonomigues — France,
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Fg. 1 Comptears de gaz & parois déformables,
Fiats collaboratenrs ; A Hewmagne-Rép, Féd., Antriche, Belgiygue, Espagne, France, IHongrie, Inde, Indonésie, fialie,
Lialsons aveo : Japon, Pologne, Rovavme-Uni, Sulsse, Tehécoslovaguie,

Unlon Internationale de Vindustrie du Gaz -~ Boyaame- Uni.

PGLOGNE,

A, 2 Vocabulaire de yuétrologie légale, termes fondmmenians,
Fiiats collaboratenrs Allemagne-Rép., TFéd., Arabe Uinie, Rép., Ausiralle, Autriche, Belgigue, Bulgarie, Cuba,
Espagne, France, Fougrie, Indonésie, Italie, per, Norvége, Roumanie, Rovapme-Lind,
IROns 5ve | Suisse, Tehéeoslovanuie, [1LR.8.S,, Vengzuelkn,
- Terminologie — France,
SHOE 13 - Apparells de mesure —- Hongrie,
ISOITC 37 — Tenmninologie (principes ei coordinatio

ONA, Autriche,
"NOR, France,

gutomobiles,

- Qomptears de vitesses midcanigues ou dlectroméeanigues des véhicule
ts collaborateurs @ Alemagne-Rép. Féd., Autriche, Belgique, Fspagne, France, Hongre, Inde, Bouwmanie,

Suaisse,
ROUMANIE.
.5 -— Apposttion des marques de vérification sux les mesures ¢f los instruments de mosurage,
tats collaborateurs ; Allemagne-Rép., Fé Agtriche, Delgigue, Buigarle, Danemsrk, Francs, Hongde, Inde,

Japon, Norvége, Pavs-Bas, Pologne, Rovanre-1ind, Suisse, Tunisic, LR, » Yongoslavie,

BOYAUME-UNI.

12X -~ Mesures de volumes de laboratoire,

Fiats coliaborateurs Allemagne-Rép. Féd,, Arabe

Linisons ave '

180G/ T4 48

(. 4 -~ Paids de In classe de précision ordinaive.

fiats collaboratours : Allemagne-Rép. Féd., Arabe Unie-Rép., Ausiralie, Autriche, Bulgarie, Cuba, Danemark,
Finlande, Prance, Hongrie, Inde, Indonésie, lialte, Japon, Norvéege, Pays-Bas, Pologne,

1

Unie-Beép., Australie, Aulriche, Belgigque, Finlande, Fraunce,
Flongeie, Japon, Pologne, Boumanie, Suisse,

Verrerie de Jaboratoire et appaveils connexes -~ B3I, Roy

gutne-1ini,

Roumanis, Sudde, Su , Yougoslavie,
G. 8 - Pejenses smpagquetensas o ensacheuses.
Fiats collaborateurs : Allemagne-Rép. Féd., Austyalie, Belgique, Feance, Inde, Italie, Pays-Ras, Pologne, Suisse,

RGBS,

G 10—~ Instruments de pesage totalisateurs & fouctionnement conting,

Giats collaboratenrs | Allemagne-Rép, Féd., Anstrafie, Autriche, Beigique, Cuba, France, Inde, Indonésie, Halie,
Japon, Norvege, Pavs-Bas, Dologne, Roomanie, Sudde, Suisse.

A —- Réglementation des produils conditionnés,

¥tats collaboratevrs : Allemagne-Rép, Véd., Ausiralie, Autriche, Frounce, Inde, Iseadl, Italle, Japon. Norvége,

Lisisons avee Fowmand sse, Tohdcostovaguie, Venezuela,

18G/0C 82 —- Fécipients métalliques flancbes pour denrées alimentaires — BS8I, Rovaumwe-Uni,

SUISSK.
Fi. 3 ~- Yerrerie 4 boive.
Htats collaborateurs : Anteiche, France, Houg

e, R
B ~ Mesures des vitweses lipdaires par affel
Etatz eollaboratewrs : Allemagne-Rép, Féd, An

pumanie, Tehécoslovaquic, Yougosiavie

ypler,
triche, Beigiqus, FEspagne, |

ance, Hongrie, Inde, Pologne,
Foyawme-1ni,

Tl -~ Mesare des sons et broits,
Fiats collaboratears @ Allemagne-Rip, Fod., Autriche, France, J apon, Pologne, Royaume-Uni, TLHESS,
W, 1 Mesure de Ja radicactivité (dosiméirie o protection).

Biats collaboratenrs @ Allemagne-Fiép. Féd, Arabe Unie Rép., Fspagoe, France, Hongrie, Inde, Indonésie, Japon,
lialsons avee Pays-Bas, Pologne, Royaume-Tng, TLIRSE,5,
ISO/TC 85 — Energie nucléaire {S02 : protection contre Jes ravounements) — AFNOR, France,

CEICE 458 — Appareils de mesure des ravonnements jonisants, instruments pour Ia radis protection — Italie,
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RECOMMANDATIONS INTERNATIONALES

de la

Conférence de Mélrologie Légale

- Poids evlindrigues

de 1 gramme & 10 kilogrammes
{de la classe de précision movenne)

Poids parallélépipédiques
de 5 4 B0 kilogramines
{de Ia classe de précision movenne)

Héglementation mefrologique

des insiruments de pesage

4 fonetiounement non automatique

et Commentaires

relatifs & Ja détermination des erreurs

des instruments de pesage 2 indication discontinue

- Fioles jaugées 4 un trait

Compteurs de volume de liquides (autres que l'eau)
4 chambres mesureuses

- Comptleurs de volume de gaz

Prescriptions générales

Thermomeétres médicaus
& mercure, en verre, aves dispositi & maximum

- Méthode ¢talon de travail destinde 4 Ja vérification
‘humidité des grains

desingtruments de mesurage du degré d

Vérification ef étalonnage
des blocs de véférence de dureld Brinel}

de duretd Vieckers

o

de dureté Bockwell B
de dureté Rockwell C
Svimbale de correspondance

Saccharimétres polarimétrigues
(diffusion diflérée)

Ces Hecommandations peuvent &bre acgulses su Bureau inlerp

SECRIETARIATS

Belgique

Belgique

f.F. d"Allemagne
et France

Rovaume-Uni

R.F, d"Allemaogne
et France

Pays-Bas

et R.F. ’Allemagne

R.F. d’Allemagnse

R.F d’Allemugne

Auvtriche

B.LML.
R.F. d’Allemagne

ational de Méirologie Légale.



S T E T

15 —
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Instruments de mesure R.F. d"Allemagne
de Ia masse 5 Uhectolitre des céréales

Manomdtres Ayutriche
des instruments de mesurs de la tension artérielle

- Manométres - manovacuométres - vacuométres « indicateurs » U.R.5.8,

4 éléments réceptsurs élastiques

4 indications directes par aiguille et échelle gradude

{catégorie appareils de fravail)

Pyromeétres opligues LLR.S.S,
4 filament disparaissani

Manomeétres - manovacuomeétres - vacuometres renregistreurss U.RS.5.
4 éléments récepteurs élastiques

& envegistrements divects par style et diagramme

{catégorie appareils de travail)
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